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Slovacia

Articolul 65 alineatul (3) - Informatii privind modalitatea de stabilire, in conformitate cu dreptul national, a efectelor hotararilor mentionate la articolul 65
alineatul (2) din Regulament

Nu se aplica.

Articolul 74 - descriere a normelor si a procedurilor inteme de executare

Va rugam sa accesati Procedurile de executare a hotarérilor judecatoresti

Articolul 75 litera (a) - denumirea si datele de contact ale instan{elor cérora trebuie sa le fie adresate cererile in temeiul articolului 36 alineatul (2), al
articolului 45 alineatul (4) si al articolului 47 alineatul (1)

NOTA: Versiunea in limba originala a acestei pagini El a fost modificata recent. Versiunea lingvistica pe care o slovaca germana
consultati acum este in lucru la traducatorii nostri.

Pagina este deja disponibila in urmatoarele limbi: EEEI
engleza franceza

in Slovacia: judecatoria (‘Okresny sud’)
Articolul 75 litera (b) - denumirea si datele de contact ale instantelor inaintea carora se introduce o cale de atac impotriva deciziei privind cererea de refuz al
executarii in temeiul articolului 49 alineatul (2)

NOTA: Versiunea in limba originala a acestei pagini El a fost modificata recent. Versiunea lingvistica pe care o slovaca germana
consultati acum este in lucru la traducatorii nostri.

Pagina este deja disponibila in urmatoarele limbi: EEEI
engleza franceza

n Slovacia: instanta regionala prin intermediul tribunalului districtual a carui hotarare este atacata.
Articolul 75 litera (c) - denumirea si datele de contact ale instantelor Tnaintea carora trebuie introdusa orice cale de atac ulterioara in temeiul articolului 50

NOTA: Versiunea in limba originala a acestei pagini @ a fost modificata recent. Versiunea lingvistica pe care o slovaca germana
consultati acum este in lucru la traducatorii nostri.

Pagina este deja disponibila in urmatoarele limbi: mm
engleza franceza

in Slovacia: o noua cale de atac (,dovolanie”) introdusa la Curtea Suprema a Republicii Slovace (,Najvyssi sud Slovenskej republiky”). Noile cai de atac se
introduc prin intermediul tribunalului districtual (,Okresny sid”) a carui hotarare este atacata.
Articolul 75 litera (d) - limbile acceptate pentru traducerea certificatelor privind hotérarile, instrumentele autentice i tranzactiile judiciare

NOTA: Versiunea in limba originala a acestei pagini [sk] a fost modificata recent. Versiunea lingvistica pe care o slovaca germana
consultati acum este in lucru la traducatorii nostri.

Pagina este deja disponibila in urmatoarele limbi: EEEI
engleza franceza

in Slovacia: ceha
Articolul 76 alineatul (1) litera (a) - normele de competenta mentionate la articolul 5 alineatul (2) si la articolul 6 alineatul (2) din regulament

NOTA: Versiunea in limba originald a acestei pagini [sk] a fost modificata recent. Versiunea lingvistica pe care o slovaca germana
consultati acum este in lucru la traducatorii nostri.

Pagina este deja disponibila in urmatoarele limbi: EEEI
engleza franceza

in Slovacia: articolele 37-37e din Legea nr. 97/1963 privind dreptul international privat si regulamentul de procedura aferent.

Articolul 76 alineatul (1) litera (b) - normele privind citarea pariilor terte mentionate la articolul 65 din regulament

Nu se aplica.

Articolul 76 alineatul (1) litera (c) - conventiile mentionate la articolul 69 din regulament.

Acordul intre Republica Populara Bulgaria si Republica Socialistd Cehoslovaca privind asistenta juridica si stabilirea de relatii in materie civila, de familie si
penala, semnat la Sofia la 25 noiembrie 1976



Tratatul dintre Republica Socialista Cehoslovaca si Republica Cipru privind asistenta juridica in materie de drept civil si penal, semnat la Nicosia la 23 aprilie
1982

Tratatul dintre Republica Ceha si Republica Slovaca privind asistenta juridica furnizata de organele judecatoresti si privind reglementarea anumitor relatii
juridice In materie civila si penala, semnat la Praga la 29 octombrie 1992

Tratatul dintre guvernul Republicii Socialiste Cehoslovace si guvernul Republicii Franceze privind asistenta juridica si recunoasterea si aplicarea hotararilor
judecatoresti in materie de drept civil, dreptul familiei si drept comercial, semnat la Paris, la 10 mai 1984

Tratatul dintre Republica Socialistéd Cehoslovaca si Republica Elena privind asistenta juridica in materie de drept civil si penal, semnat la Atena la 22
octombrie 1980

Tratatul dintre Republica Socialista Cehoslovaca si Republica Socialista Federativa lugoslavia in materie civild, penala si de dreptul familiei, semnat la
Belgrad la 20 ianuarie 1964

Tratatul dintre Republica Socialista Cehoslovaca si Republica Populara Ungara privind asistenta juridica si reglementarea relatiilor juridice in materie de
drept civil, dreptul familiei si drept penal, semnat la Bratislava la 28 martie 1989

Tratatul dintre Republica Socialista Cehoslovaca si Republica Populard Polona privind asistenta juridica si reglementarea relatiilor juridice in materia
dreptului civil, a dreptului familiei, a dreptului muncii si a dreptului penal, semnat la Varsovia la 21 decembrie 1987

Tratatul intre Republica Populard Romana si Republica Cehoslovaca privind asistenta juridica in cauzele civile, familiale si penale, semnat la Praga la 25
octombrie 1958

Tratatul dintre Republica Socialistda Cehoslovaca si Regatul Spaniei privind asistenta juridica, recunoasterea si aplicarea hotararilor judecatoresti in materie
de drept civil, semnat la Madrid la 4 mai 1987

Tratatul dintre Republica Socialista Cehoslovaca si Republica Italiana privind asistenta juridica in materie de drept civil si penal, semnat la Praga, la

6 decembrie 1985.
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